a magy

ar nép mulattaté képes ujsdga.
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Megjelenik
minden vasérnap.

Az eldfizetési pénz
2 kiadd-hivatalba
Coi o nbis 5 horona-uteza, 1S, wim ala

kiildendn,

Pest, april 7.
1867,

1. szém.

SZERKESZTO!I IRODA :
Bardatok-tér 9. sz..

Gyiijtoknek
Ot eclofizeto
ntan

tisuteletpéldany jar.

ide kiildends minden!éle kizirat,
mely Lndas Matvinak van

crak @gy forint. szanva.
Egy honveéd szozata.
Kisiitottétek hat tudos hazafiak! | Itt a sok exhonvéd! . . . kopott Gltozethen
Honnan szarmazik a kozosiigyt alap? Lesi soviarogva a boldogabh napot,
Kimutattatok, hogy kétszer ketté harom . .. | Rongyos és éhezik, — husz éven keresztiil . . . x

S a corpus delicti ... egynehiany véka zab!!

Mert ha a németet .. az az hogy a lovat. ..
Magyar zabbal meg nem abrakoltuk volna :
Personalunio helyett, nem lenne most

A sbgornak veliink realunioja.

Dicsé Kolumbusok ! tietek az ¢rdem . . .
Hiddjétek a babért mi nem irigyeljik

De bocsassatok meg, hogy ha most azt kérdem :
A sziraz kortyot még ugyan meddig nyeljik ?

Mikor enged mar tért . . . az a l¢ha csapat . .
Mely édes nyelviinket dadogni sem tudja?
A mely Csaszlaubol a nyakunkra szakadt . . .

S még sem all kifelé taligajok rudja?

| Sajat hazajiban hivatalt nem kapott.

s a csonka hésok mit kapanak azért . . .
Hogy Buda falara gyorsevetként masztak ?
Koldulniok kellett egy falat kenyérért,
Orokis szégyen ez . . . orokos gyalazat.

' Amabeamterek pusztito falkaja!
| Ugy kictte magat, — oly kivérre hizott : l
' Sokan nyugdij helyett — jo l¢lekkel mondom — !
kx offo laufpaszt kaphatnanak biz ott.

Helyet hat azoknak, -— kik képességoknél .
Fogva alkalmasak valamely palyara : J
Sahos, kiharezola Szolnok, lzsaszegnél.. |
Ne legyen tovabb is hazajaban arva.
LUDAS MATYL
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Ludas Matyi csevegései.
Az orszageyiilés kakasiilojérol.

»Tegnap volt egy nap“ — igy kezdé Besze Ja-
nos bokrétas parlagi beszédjet; Ludas Matyi pedig azt
mondja; hogy ma is nap van, még pedig olyan nap, me-
lyen az a nagy fontossagu kerdea fog eldontetni, hogy
Maf*) aroszag fiiggetlen allam marad e? vagy osztrak pro
vinezia !

Mi...mi...a?

Az édes atyamfia! hogy a kozostigyi elaboratum
felett ma fognak szavazni a honatyak! lassa mint tele
vannak a képviselo padok.

,Queraus itt j6 a generalissimus . .
Deak Ferencz.

Bei fusz . .. labhoz most azzal a esotortokot mondo
bodzafa puskakkal, melyeknek pufogasa alig hallik el
a harmadik szomszédig.

Halljuk a févezért ... nagy csatat kell ma neki
megnyerni, és ez nem kis munka leend, az ellentabor az
1848-ban épitett szilard sanczok kozé huzta magat, mi-
hol kiszoritni nem lehet oly konnyen, mint a hogy zent-
kirdlyi ... oondoha merf az ellennek i igen sok messze
Lordo bombai és agyuni vannak. (Ezen agyukbal ot da-

rab t Bolond Miska bemutatott mar a kown;eguek ha-
nem latszik, hogyv nem volt honvédtiiz r. mert taktikat-
lanul szegezste ki az agyukat, epen sajat hud\'ezé\'ok
fele. szerencse. . . hogy csak vaktaltésre voltak tiltve.*

Ezen agy ukat “keves ideig ellehet ugyvan némi-

tani, de beszegezni épen nem

Nini . . a gavalleria meglehetosen elore rukkolt,
a wntrumban allé négy labu asztalt, melyre azt hittem,
— hogy esak inditvanyok tetetnek le. az aranysza-
kalllljcw\ 26, Bartal ¢és még néhdany merészehl kizlegény.
-— mint clun\m positiot c~alduuua1 elszint rohammal
bevévén: letették arra testiknek azon részét,
melven iilni szokas, — = mmt Hari Janos a vilag szé-
len, — lelogaztik onnan bakanes alda termett labaikat.

Szécsényi Béla mint  hirneves oroszlany-vadasz
felmaszott a képviseldi pad tetejére s onnan recognosci

rozottatigrisekure:

Somsich szépen meghuzta magat a vezér labainal.
a lepesé pokroczau . . . ugyan ki eldl bujt el ?

Elég az hozza . hn"\ a majoritas fesztelen ke

. a haza bolcse

nyele -mben talalta nn.:at tudta hozy otthon van.... a

minoritds, rendesen megilte helyét, mint a vadorhusza
roknak dukal is.
Az angol parlamenthen

mar tibbet megengednek |

magoknak a milordok, — ott egymasra a nwl\llket is |

oltogetik . . . még mi ennyire Thal’ Istennek nem men
tink, de méeg — h.l igy haladunk . .. mehetiink.

E nuelhw\a Ludas Matyi azt inditvanyozza : hogy

ha (\:.ll\ll"\al) a Karolvkaszarnya kozepire gomehl\ a |

kepviselohazat . . . szék helyett mindenki részére ké
nyveles pmuld"m esivaltasson Urményi ur . melyen
a hitelesitések eés jgazolasok alatt \/un(llkalhamunk
Azon honatyak, kik ezen inditvanyomat partoljak.
saveskedjenck beallni
kiizzé, nem hanom ha pénteken prenumeralnak is
mely ominozus napon (kordntsem babonds félelembil )
mey az orszag bilese sem tarta tanacsosnak. hogy a
xu.a_;nntas]La/,d\‘l/./ldtulnnlltdst.. '

)

¥y A mi 1tt be van rekesztyve,
vagy ha mdr olvasta valaki . ..
H0. sramaban lévo kepet . .

azt ne tessek elolvasn
hat neézze meg a Bolond Miska
. akkor lesz vildagos értelme.

Ludas Matyi,

— a Lndas Matyi elutuetm i

Tudomanyos miiforditas.
(Kiforditotta Besze Janos a képvisclobdz katedrdjin.)

Opportunitas — nem az a minek kellene lenni, de nem
isazami...hanem csak oly valami... a mi
lehet.

Dualismus = két egy teszen kettot, de a ketto meg se
egy .. . hanem hirom.

Delegatio = telyhatalmu kiildiottség hatalom nélkiil.

Paritias = Egyik olyan, mint a maﬂl\, az az egyik 19,
a masik egy hijan 20, tehat egyvik sem t5hb mint
a masik.

Personalis unio = Mi fizetiink (ba van mibdl) mi gaz
dilkodunk (bha van miben) hanem a .j‘o‘vcdelcm
utolséd krajezarig a német zsehébe vandorol.

Realunio ?? ezzel adds maradt Besze professor ur! en-
nek magyarazatat tehat, meg esak ezutan kozolheti

Ludas Matyi.

Eredeli levelek.
L.
Thekiintetes szorkhesztyi or!

Oszt mondja a vildg, hogy a zsidd nem odja secin-
mit a majdra . .. dehogy nem. de bizon csakh odja. Itt
Lholdi cqy 10/11/1/]/)!/ hiszilt rongyos. forint «a her von
Luda a mi méy esak qyinni foyjn. és nem o i
csolites zsido honft foyja otni,
Diibriigi orakat.

No lam, hogy odja a zsido nmjt]ru is Mikur én
megeskhiodtem az en khedves Rikhelommel cgyitt, azt
mondta a thisztelendii rabbi :
sen, a tiibhi

S: Til;

hanem a e qhvesz tt

weljetel szerencse
ma,j d guyitnni fogjat Fs csal
ogyan yyiitte.. négy gyeiel s hdrom kis viifkhele, gy
nyiirosegemie. Most vagyunk kilonczen o
Addiy addiq Cuekheltik o ihul s :
it 411')' d qyitnn ;'fu qja gy J. wbd kars nety csak
myyan negyyiitte o feleliis khuimdny, aminiszteriom, . .
csakhogy nelciml nem tetzilk ; kiiziitte

CS0O '4/1///1”?.
Vieriismaiez

micrt 2 owmert nines

4:/I/lf]l'l' eqy zsido so ... lhl/Il/ vaninak H:It// nea gy
szeirvmazidsn zsidok, kil Tinel bavonlébenel:.

Iu/,/h n yuzom feht l)l)v]i/ Deet e von el niik . ll/l/”
Seigf o, penzigy -, headdigy el w/i/ /J;()/m/// calchereshedii

miniszter — e gy cqy hitelezii s, wert mot szok

vildgha cive leguagyobl sziliséy

khiliiniisen az oraknal.
Thalan a Livon Rotsild.

var  udndenkinek,

vagy a baronlében Lhii-

vetonk ju lenne? .. czeknek van sok eész, akarom
mondani tibl prnz.
Harsli Schmili
tulszadu.
11
Sz nt-Tamds, april 1. 1867,

Tisztelt Ludas nram'!

]\’.'IIU."SSP‘.II.:‘H»]. fl[/'t/ )II)I:‘I'} l:]
vastam vegig s mondhatom jol wmadattai magamat vele,

kovdalt milor az utolss ponthoz jutottam, hogy t. i

/. iile e lét ,H!'l'«l'H‘I/

~akaar milyen rongyos banko,

Ludas Matyinak lesz a jo
wilid jart eszombe Jutott, hogy van a mi kizsé gi penz
,I[,ll]lh/nll cquy rongiyes /mu/.r: a Mr]l/a/ nwem tudoin hi-
nyadil clidom nagyott benne, s a wmely csak azért he

vert ott ol y solvdig, et iy o holdusnal sem kellett, oly

\
|
|
|



rosz volt. En tehdt ezen rosz bankit azounal Ludas
Matyinak szdntam, s fel is forditottam éiette fenekes-
til a Cassdt;defdijdalom! a rongyos bankd e'tiint,
s még esak azt sem tudjuk, hogy az inség tette-e kelen-
diové 2 vagy pedig az adé executii kezeibe Leriilt 2 de mi-
vel Ludas Matyinal wéq is csak sziiksége van a wron-
qyos bankira :
kiidtiink, hat tiszteletheli eskiidtiink és hat vdlaszind-
nyunk, ki vetettem mindenkive a vdtdjit, és igy szedtem
Ussze ezen rongyos hatosokat, kérvén Ludas wramat,
hegy lelkiink  tdplilékdrdl flezlapyjiinak  megkiildése
dltal fél éven gondoskodni sziveskedjél; — annalk el-
telte utdn ujra benezek a C'assa _f'*ll!?]\'r'l)e g mpg[,.]u,f
hogy «azon Tongyos bankd, mit most siettemben meq nei
leltem, ott fog hevernd.
S ... . Pal, jgyi.

111
Tekintetes szerkeszto ur!

A Dibrogiek valfajabil T'..ky ITstvdn eskiidt
wrat van szerencsenk bemutatni, ki (a parlamentdris fe-
lelés kormeny szirnyai, és a szabadsdg paizsa alatt)
Percze Joachim rimiczi nemes tdrsunkat mult
héten pandurok dltal Szécsénybe hozatvdn, arra az al-
kotmdny emlékére iinnepélyesen 25, mondd huszonit
botot veretett, clégtitelt Ludas Matyitdl kériink.

Szécsénybdl tobben.

Mas elégtételt nem adhat Ludas Matyi mint azt,
hogy az illetd Dibrigit a kovetkezd epigrammaban
orokiti meg :

T ... Stell! § basasiga bizonnyal sokra meg eskiidt
Oly tényekre, miket . .. nem szoka tartani meg:
Am bajosan tom D 6 b r og i Fstvin arva le eskiit ?
Hogy huszoniot botokat, — Pereze komidra kapat.

Koser adomak.
Melyek a zsidot karakteriziljiak.

Lgy falurol Pestre koltozott gazdag zsido
zongorazni tanittata leanyat a kis Lotti 1ébent.

Elkiovetkezvén a zsido nevenapja, midén a
zongoramester ajindékot varva a k's Lotti szii-
leitél, produkaltatni akara, hogy lassak mennyire
haladt mar a miivészetben leanyuk.

Az apa fontos arczezal, — mintha az egész
kotatudominy kis ujjaban lett volna, — allott
leanya hata mogé.

A leanyka wegiitvén az akkordot, az elsi
iitenynél hibizott ; a mester tehat figyelmezteto-
leg monda : .kérem kisasszony nem jol vette.”

.Hit hibazott az én Loui 1ében leinyom 2
kérdé miiértd képpel az apa.

Jlgen is, a mint méltoztatik litni, itt ' srész
van, a kissasszony pedig Y« részt vett.”

.Gott iiber die Welt!" kialta a zongorames-

terre a szamitd apa — ne rontsa el az én kis
Lotti 1ében leanykimat, — az okos teremtést,

minek venne  nyolczad-részt,mikor negyed-
részt vehet.

mit eselekedtem 2 van wekiink hat es-

Salamon egykori dabasi arendas szénat
akarvdn venni Soroksaron, a svab igen magas
art szabott szénajanak, Salamon tehat szo nél-
kiil fordult meg a sarkan.

A svab kérdé, hogy hat mit igér érette ?

Hallja khend! a khend szénija oly méreg
draga: hogy az nem az én bhirk4dimnak, hanem a
khendtek patikdssanak val6o herbatheanak.

Ugyan ez a Salamon hizott géholoket hajt-
van a gyulai vasiarrol Dabasra, midén a csisz
hatarpénzt kérne téle, monda a csésznek : ,,bara-

| tom én nem fizetek, mert itthon vagyok.*

»Nem fizet? nohat akkor enyim a falka
okor,“ pattoga a csisz.

~Ha magaé ez a falka, minek voltam hat én
akkor a gyulai visiaron? mondja meg khend.®

Vizesi pesti hires hankar kérdezvén pénz-
tarnokatol, ha valyon fizetett e a hataridore grof
Kamarasy 6 méltosaga kamatot ? midén a pénz-
tirnok .ne m“-mel felelt; — igy széla a neve-
zett bankar: ,Nohat irni kell neki egy szép ud-
varias figyelmeztetii levelet, hogy fizessen az a
lump!

Kérvény a magyar miniszterekhez.

Volt id6, — a midén
Vagy akartam, vagy nem,
Muszaj volt a Karoly
Kaszarnyaba mennem;
Szurony kozt kisére
Féltiiczet cserepar!
Kvartélyt . . ingyen adott
Neuwirth! a general
Tisztelt miniszterek!
Hirlik szajrol szajra, —
Hogy jovendére mar
AKédrolykaszirnya...
Felelos kormanyunk
Részére van szanva.
Akkor szeretnék hat
Bejutni én oda :
Mid6n majd ott lesz a.,.
Kozponti iroda.
Faradni sem muszaj
Ertem csereparnak,
Nevezzetek csak ki . . .
Tolnok vagy titkdrnak :
Természetes dolog,
Onként . . . berukkolok.

Ludas Matyl.
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Nisznép : Jaj de kar ez a szép magyar ledny, annak a toprongyos vilegénynek.

Nisznagy : Ha megunja, majd ott hagyja.
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Na muszka ! most gyere ha van kurdzsid, hadd lissam, mered e bantani ezt a szegény nimetet ?
— majd elpiholtam velna én, mint Jézus a vargat.

Sakinka . . . ne bujt volna esak a hitad migé,

— _ -~

———

TigriskOrmok.

A berlini ,Kladeradatsch® ezimil ¢lezlap kizelebbi
szama e felirat alatt: ;tempora mutantur® egy si-
kertilt képet hoz, mely az elitérben a magyar miniszter-
elnskot dbrdzolja, a hattérben pedig egy akasztéfa lat-
hato — melyre e név van kifitggesztve : Graf Julius v.

Andrassy.
Bizony burkus bruder, hol fel a kerck a talpaval
hol le; — még azt is megérhetjiik am, hogy miniszter-

elnikink akasztatja fel azt, ki egykor ot, az az
hogy ... hala istennek csak a'nevét, ... fliggesz
tette tel.

A dedkpart mar a megyékben is szorgalmasan
alakitja a klubbokat; majd meglatjuk sikertll e nekik
itt is ugy domin4lni, mint a képviselohazban ?

Furesa hogy a franczia lapok csak a bal és a
s ¢lso baloldali keépviselok beszédeit hozzak egész ter-
jedelemben, mintha bizony a jobboldali matadorok sz6-
noklataban nem talalnanak valami kozdélni va-
194, 7 i

De mar hinni kezdi Ludas Matyi, hogy lesz egy
kis alkotmanyos mustra a beamterek koztt,
mert a hivatalos lapok telve vannak névvaltozasokkal.
Valamennyi filisztens igyekszik német hangzisu neveét
atmagyarositani. Szép dolog-e sbégorok ! hanem tudjak-e,
hogy az egyszeri sz amar is belebujt azoroszlany-
borbe, gondolva hogy igy majd tobb aunctoritissal lesz-
nek iranta a tobbi allatok. Azonban, midén orditni
kezdett, a nyul is tiistént raismert, hogy bizony esak
csacsi a...— Nem elég tehat csak a névnek, ha-
nem a nyelvnek és szivnek is magyarnak kell lenni, —
ha ezutan is magyar kenyeret akarunk enni.

|




Végén csattan

Feljott Pestre az oreg gazda s beallit ifju
foldesurahoz nagy szomoru képpel.

.J0 napot kivinok nagysagos uram!*

.Isten hozta Janos gazda! noshat mi njsag
van otthon ?*

LHat bizony kéremdssan, sehogy se va-
gyunk odahaza, rosszul megy a dolog sorja.®

-Hogy hogy Janos gazda?~

~Hat ugy kéremdsson... hogy a nagysagos | y.yelelesési apetitusa? A burkusnak vagy a muszka-

ur kedves agara a szell6 megdoglott.”
.Szegény pira! bizonyosan nem adtak enni?*

|
y 1
.De talan sokat is adtak, mert hiszen épen |
x Megette a

a doghustol doglott meg.~

.Micsoda doghustol 7¢

.Hat az {}l-eg nag‘ységos ur uégy SZiil‘kéjéf
megnyuztuk kéremasson ... és a lohusbol tor-
kig ette magat.*

. Mit beszél kend ... hat miért nyuztak weg
a négyv sziirkét ?*

.Hat azért bizony kérem szépen. hogy a
vizhordasban megszakadtak az istenadtak.-

~Me—me—megszakadtak 7+

~Meg biz az uram! mind a négy.“

.Hat ugyan kinek a bolond gondolatja volt
a Janos gazda! hogy vizhordasra hasznalja azo-
kat a draga hintos lovakat ?¢

+A bizony . .. megkdivetem nagysigos urat,
— az én gondolatom volt ... de hat muszajbol
tettiilk, — mert hat elakartuk oltani a tiizet.”

. Micsoda tiizet 7«

-Hat nem tudja az ifju ur? .
tély leégett 7+

+A mimi. .. kastélyunk 7+

.Persze.. hogy a mi kastélyunk, — meg-
gyuladt attol a sok menydirgds meunykd tik-
lyatol . . . hogy bolondult volna meg az a nimet.
a ki kitalalta . . .©

~Micsoda faklyatol 7+

.Hat a megboldogult ireg nagysagos urat

. hug.\‘ a kas-

temettiik, hogy az Isten nyugosztalja meg a halo |

foldjében is, — s azok a bawbacselédek oly
iigyetlenek voltak, oly kozel tartottik az eresz-
hez a faklyat, hogy a szaraz zsindejbe rigton be-
lekapott a tiiz, s igy tortént a szerencsétlenség.”
Kaparki,

Akademiai értekezés.

Gunér Matyi akadékos tagtdl.

Mér hogy miféle csodabogaraza bekebelezes.
vagy a hogy azok a politikusok nevezik : az az dnpek
talas? azt Madardsz képviseld annak idejeben, ugy
a mint duokdlt, nagyon talpraesetten megmagyarizta ;
elbeszélvén a talalos mesét a kedves kigyérol, a mely
az embert bekebelezni, azaz megenni akarta, még pedig
csupa haladatossagh(l azért, mert az ember Ot a nyo-
morult halal torkabél kimentette.

| nak-¢ 2 Ln azt wmondom, hogy a muszkanak.

Iz a bekebelezés ragadds fene nyavalya. Ausz
| tria be akarta kebelezni Magyarorszagot, de még sem
merte, az az merni csak merte volna — de nem tudta,
wert hat a magyarnak sarkantyus esizmdja van, ¢és az
éhes ifjaszszonyka attol félt, hogy a sarkantyu taréja
meg taldlnd reszelni falink torkdt. No de meglehet.
' hogy holmi kozosiigyi kendes majd esak meg-
rozsdasitja idovel ezt a sarkantyut is, el annyira : hogy
elpusztul arrél a magas szaru esizmarol és akkor az el-
nyelés kevesebb veszedelemmel fog jarni.

| De minthogy mar benne vagyunk a bekebelezes-

ben, nézzitk kedves atyamfiai, hogy kinek van nagyobb

Menrt
hat a burkus megelégszik azzal, a mit néwmet fildiu
kap. —

braunschweigi kolbaszt, a

Cfrankfurti virstlit torma nelkil, mert nem is

kionyezett ; megitta a bajor sorét, felfalta a szasz

palacsintit; hasiban van a hassiai vilaszté fejede-
| lemség ; : aly -
| sdgot, a nassaui nagyherczegséget minden rajuai

elkizisiigyesitette a hannoveriai Kiraly-

bordaval egyiitt : most meg nyomtatéoul konfektnek meg
egy sereg apro herczegséget ¢s a swab wiirthew
bergi kiralysigothatvanhetezte ugy el hogy a
katonat amazok kotelesek megszavazni, kiallitani és tar

| tani. a burkus esak parancsol nekik.

Es mindamellett azt allitom én, hogy a muszka
bekebelezési appetitusa mégis nagyobb. — Mert a bur
kus megelégszik azzal, a mit a f6ldou kap;a muszka
pedig (Tirikorszagra fijvan a foga) mar a fel
holdat is be akarja kebelezni.

Czigany-adoma.

Bizonyos agariszat alkalmaval egy nyul
wenekiilt a czigany putrijaba a kutyak elol.

A more megfogvan a nyulat, sokaig tirte a
fejét rajta, hogy ugyan mit tegyen vele; megegye
| maga ? vagy a plebanusnak vigye. kitil jo borra-
| valot reményle ”

‘i Végre is abban allapodott meg. hogy a ple-
]
)
|
|
\

' banusnak viszi el a nyulat.

Beallit tehat a paphoz e szavakkal : . tiste-
lendd sent atyam! egy nyunlat fogtam, atis adtaw
mar a konyhdaban a szakacsnénak.*

.JOl van fiam, ime vedd érette daldasomat.
tobbet ér ez tiz garasnal® s azzal keresztet ve-
tett a cziganyra.

Az épen ott kartyazgato szolgabird és es-
kiidt joiziien kaczagtak a savanyu képet vagott
tivozd czigdnyon.

Parhét mulva a cziganynak wmeghalt egyik
rajkoja, elment tehat a plebanushoz. hogy te-
wesse el il szertartissal. de a pap vonakodott
a rajkot addig eltemetni, mig a wmore a stolat le
nem fizeti.

Végre is menyre foldre eskiivén a czigany,
hogy egy hét alatt megfizeti a stolit, eltemeté a
| pap a kis rajkot.

SN
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Egy hét mulva, meg is jelent a czigany a
plebanusnal.

,Nohat czigany — meghoztad a stolat ** |

LJdgen s meg tistelendd sent atyam! csak
ast nem tudom mig, hogy menyit kell fizetni*.

Jlgy valto fnnntut czigany® ugy e
lesz snk 7 ;

~Dehogy les, dehogy les tistelendd atyam!
ha tul)bct kl\dllt volna is, megfizetném.“

\n lmt ﬁ/is s&apnmn és lnduh tovahb

tet \et\ én Illlll(ldllll\l\éﬂl a papra: ,aty anak. hu-
nak. 10 garas... atvanak . hunak egy forint,
atvanak, huuak és sent lélek nevében 30 garas,
— még tistelendé ur tartozik nekem 10 galaa‘:al.

Hogy csinaltak meg MArmaros-szige- |

ten a dualismust?

rergucz boltos legény volt, Bogdi is a volt.

Gergucznak se pénze, se hitele nem volt, de volt
esze es — adossaga.

Bogdinak nem volt esze se pénze, de volt hitele.

Kompaniaha allottak tehat Gerguez es Bogdi, és
kereskedést nyitottak.

A paragratus rendje szerint, a melyet akar elolriil,
akar hatulrél nézzék, akar a libara, akar a fejére allit-
sak, mégis egyforma : beprotokollaltattak firmajukat és
a tablat a boltajto filéhe kitettéek, a melven a viros
orege apraja lathatta, hogy ra van pingalva :

GERGUCZ és BOGDI

keres

Bogdinak hitele levén, a pesti és béesi kereske

doktol valtora annyi portekat kapott, a mennyit a lelke

kivant. Gergucznak adossiga leven, Korbuj és a tehhi

hitélezinek irdst adott, a melyben megigérte, hogy tar
tozasat megfizeti. mihelyt az Isten megsegiti.

kedese.

De l\'urlmj ¢s a tobbi hitelezok ugy magyaraztak

a dolgot, hogy Bogdi kompanistaja leven Gergneznak,
az Isten emezt szemlatomast megsegitette ; wiert is a
torvenyszékhez folyamodtak, mely azutan a hitelbe er-
kezett portekanak egy részét szépen el is exequaltatta.
Gergucz azonban heecesiiletes ember levén és nem
akarvan Korbuj uramék és kedves bardtai esinjara ra-
allani, miszerint mas emberek portékajat elharacsolhas
sak, t«wm magat még az executio h);:dlldllhlld\d elott
kijelentette a tirvényszeknél, hogy 6 hitet tesz le arra,
hogy abban a kereslw(lvsbon nclu még egy krajezar
ara vagyona sincsen ; tehat — mert 0 masok Kkarat nem
kivanja: — it a firmahol exprotokollaljik.

Iz megtorténvén, visszament a  holtha, es azt
mondta Iwg(lm‘lk Nexze pajtas 1tt a bhiro
wtglcxll.ulus,cn mar nem vagyok kom-

panista, vagd le a nevemet a tahlarol®

Bogdi a tablat levétette, kette furészeltette, vissza
akasztatta a maga felét ¢s lett a firma :

3O G D1
kereskedese

Jéttek azutan Korbuj és tarsai exequilni, de a
Gergucz neve le leven firészelve, portékat nem kaptak,
hanem Gerguczot, mert 6k et megesalta, jol meg
raktak magyar miskasan.

nem |

Székely adoma.

Bemegy a csikszéki székely a szebeniszasz
templomba, s miutan az altala ismert szentekre
mindnyajara imadkozott egyiken fennakadt a
szeme, egészen ismeretlen volt elotte, — kérdi
tehat a mellette allo segresty«st:

Hallja-e, ki legyen ez a szent ?

wIch waisz nicht“ felel¢ a segrestyés.

Szent ,Ivasznik® konyorogj érettiink,
egesz ahitattal folytata a gobé.

Keét szerkeszto.

Az egyik al szamaritan!

Masik meg echt farizeus!
Mégis mindketto azt hiszi :

Hogy neki kiild érmet Pius!
No csak varjatok jo urak!

En azt hiszem, még megérem :
Hogy masunnan jo meg nektek :

Az a nagyon dukalt erem.

Kanya.

A milyen a mosdo — olyan a torulk6z6.

A 18457 feliratn lap, mely czimének nem felel meg,
a menyiben egészen mas elveket hirdet s gyérszamu ko-
zonséget 1867 re akarna terelni, szives volt 27 ik szama-
han Ludas Matyirdl is megemlékezni eképen :

pLudas Matyi® ezim alatt egy élezlap indul meg. 1)
mely I iilsii alakjdra  nézve mindenben az iistokist
utdnozza. 2) De aztdn a belsi tartalom, 3) az elsi sortdl
wz ufolw:J ponyva trodalmi termék, 4) az egesz lup
épen nem all ivodalmunk jelen czlnwnalan 5) S mino
digyetlen 6 szélsi baloldali akarna lenni 7) s az izrae-
lita emancipatiordl eqy pdr beszédet kizil, nzﬂljbu/ a”siil
hogy az Izraelitdkgt rmr/nuiprt”ni/(hetne, ha nehdany
millict fizetnének 8) Ur} meq Uram bardtaimtsl — foy-

\,l

Jeik kidiltani Biszirmenyi és Madardsz urak. 9)

1. Megindult war, kiilonben hogy 1'efe1°zilt. volna rola
az 18487

2. Nagyobb a papirja és ' | el bovebb a tartalma; nyelve
pedig épen nem az listokosé, hanem a szoteljes ér-
telmében a népe.

' 5. Nem tetszik az oly koponyeg torgatoknak, kik krimiai

tatar lapot is szerkesztenének, csak megtizessék.

4. Hadd legyen — de mindenki altal érthetd, nem ugy
mint a ,1848¢ handabandazo vezérczikkei.

5. 36t elvben és becsiiletesseghen fejiil haladja, nem le
het meg venni egy porczi(’) rostélyoson.

6. Magadra ertsd goromba !

7. No ebben van valami igaza az ,1848“-nak; nem

azért volt a valodi 48 ban honveédtizér tiszt a szer-

kesztoje, hogy gyavan clhdg,\m zaszlajat.
Oh ! nem trefal az ,, 1348 7 mert ha solidan beszél :
azt kell hinnem, hogv az lllad" nemnégyszamu
. hanem két szarvu!

9, (_'sulalkozik az .,1813". nem azt fogjak kialtani, ha-
nem ezt : tavoztasd el Uram az oly hamis al profe-
takat mint az 1848 | ¢s adj minel tobb oly tiszta
hazatiakat mint

=, (-)h

Ludas Matyi.

f
|
|

i



Diskurszus

Iczik szomszéd és Mikdly gazda kozott.

Iezik. Thodja khend
Janos! mi a zsido
¢letphilosophia ?

Mihdly. Nem tom
biz ¢én Salamon !
nem jartam a zsi-
dd-oskolaba.

Iczik. Bar oda jar-
panak khendtek,
akkor nem jutna
a khentek vagyo-
na oly khiinnyen
a zsido kezére.
Hat thodja khend
mikor a zsido a
vilagha khildi a

; fiat, ezt a két ta

nacsot adja neki:

fiam, eliitthed legyen mindig, hogy beesdlethi 1
nem ¢l meg, és szégyeunbiil nem hal meg a
zsido. Ha ezt a tanacsot szorosan megthartod, ok-
vetlen gazdag lesz beliilled ; ha pedig meggazda-
godtal, sokat gondolj, kheveset beszélj és semmit
se irj ala, hogy baron lehess. Ez a zsiddéphiloso-
phia hallja khend!

Mihaly. Mar iszen jo lehet a Salamon szomszédeknak,
de mdr a magyar ember termeészetével nem fer

ossze ; lassa szomszéd, a minap is jot allottam a
Kuruez koma helyett azon szaz forintért, a mit
szomszéd kolestnzitt neki; igaz, hogy nekem kel-
lett Kifizetni ... de hat az ember felebaratjaért
sokat megtesz . . . )

Jezik. Bolondok khentek khedves Janos batya! hogy
fhele baratot is tartanak, lassa a zsidé mindig
tiibbre beesili az egészet, mint a fhelet. Khend i
Janos gazda! azért fizetett .. . mert Khiiriiez ko
ma csakis fhelebarat ... Az igaz barat nem en
gedi meg, hogy érette a jutalld fizessen ... dasz
26gi.

Mihaly. Ugyan vallja meg Salamon szomszéd, igaz-e
az, hogy sabecz napon nem szabad a zsidonak se
vizen keresztiil menni, se pedig arokba maszni?

Iczik. Riigttin megharagszom khendre Janos ! ha engem
vallatni akar, mint valami panduros komiszarus . .
hat mért akarna khend azt thodni nii ?

Mih4ly. Hit a mult héten kantor komaval a pinczében
egy kiesit pityizalgattunk, s akkor jott e széba . .;
most széretném szomszedtél magatol hallani, hogy
igaz-e vagy nem ? i

Iczik. Khendnek esak megmondom Janos! hogy az a
nagybiigh kantor most az egyszer nem hazudott.

Mihaly. Hat aztan szomszéd ! ha ma sabecz volna, és itt
cléttiink egy drokban szdsz arany heverne, — le
masznék-e érette ? :

Iczik. Vasz z6gt Janos gazda ? hundert stiick dukaten ..
prubara akar khend most engem thenni, — de ¢n
azt mondom khendnek higy : eldsziir ma nincs
sabeez, — masodszor pediz itt nines arok, — és
harmadszor az arokban nem hever szdz arany.

Laptuiajdonos ¢ felelis ~zerkeszt): MESZAROS KAROLY.

Kiadja és nyomtetja az Elsé magyar egyesiileti kinyvnyomda (Fanda ¢s tirsai) 3 korona-uteza 18. sz
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5y Ludas Matyi gyorspostdja.

Nemes newzsetes is
Vitezslii nagy urak !
Olan gyors vagyok én
Elfognam a nyulat.
Nagyidai Vajda
Fullajtarja voltam,
Ezser serencse hogy
Sassor meg nem holtam,
('sepiitelegrafus

Most ugyan ki lenne ?
Itt egy csomo levil. . .
Ugyan mi van benne ?

Tisztelt
mén, Gdcser Ji os, Soprei lajos, war
Emil. Jonds Géspdr, Dids Mihily, Huszar Gusztdiv, Hinftner
Josef, Cridky Gabor, Horvdth Mibdlv, Bdn Jdanos, Haldsz D4-
niel, Vikol Jdnos, Kun Karoly urnk ¢s az ibranyl olvaso egylet :

Kiszinet, hdla éx dszinto k "_v[y(‘//‘/
Tiszta forrdisdhan jutalmat leljenek.

gyiijtoink: Cseresznyés Kiro'y, Szinté Kal-
i Péter Gyorgy, Schwarzer

A piskéi ref, papnak:
J6 kivindsaért forré koszonctink
Hogy beteljesedjck, mindent elkovetink.
Cs.....Karolynak Szathmarra:
Viiosi fougyész avagy kapitdny légy ?
Polgdrtdirsaidnak csakis haszndra tégy.
Csikl B. Gybdrgynek :

Havasaljén is zeng hdt a magyar nyelve
Bir a Szész ¢s Oldh kozé van ¢k lve :
Cssk badd hirdesse : hogy a testvér szeretet
Tarthatja csak oszve mindhdrom nemzetet.

v

A kiado-hivatal sitrgonye.

Horvath Ferencznek Bereg-Boszérménybe : Ludas Ma-
tyira csak 75 krt kuldott polgdrtdrs ! kérjuk a hidnyzo
25 krt utdn pétolni.

Nagy Karoly urnak Szili-Sarkanyba: Ludas Matyira
1 fit 50 krt kiildott urassgod — minthogy évnegyedre
lapunk csak 1 frt 50 krt bejegyeztiink javdra a mé-
sodik évnegyedre.

e Kérelem. “Z2°%

Minden beesiiletes magyar embert, kinek az alkotmanyos

LLUDAS MATYI"
jelen elsé szama keze kizzé kertil s azt elolvassa,
honfiui tisztelettel felhivok : hogy a magyar nép ezen
legolesabh és legmulattatobb képes ujsigit ismerosei
koréhen terjeszteni sziveskedjck.
e~ Blifietisi-ira 3 hira esak 1 frt, e ‘2 fri. e

Az elitizetési pénzek a kjado-hivatalba

harom korona-utcza 18-ilk szam alatt
kiilldenddk.
MESZAROS KAROLY,

tulajdonoe és felelos szerkeszto.




	01




